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Lietošanas instrukcijā iekļautie attēli komentēti 
vairākās valodās.

Tehniskie dati  OFK 700 EQ
Jauda  700 W
Apgriezienu skaits (tukšgaitā)  10.000 - 26.000 min-1

Elementa pievienošana  Ø 8 mm
Frēzēšanas galda noliece:  1,5°
Svars(bez kabeļa)  2,0 kg

Simboli 

 Brīdinājums par vispārīgu apdraudēju-
mu

 
 Izmantot ausu aizsargus! 

 Izlasiet instrukciju/norādījumus

 Lietojiet aizsargbrilles!

 Lietojiet respiratoru!

 Neizmetiet sadzīves atkritumu tvertnē!

 Aizsardzîbas klase II

1 Izmantošana atbilstoši pielietojamībai
OFK 700 EQ atbilstoši pielietojamībai paredzēts 
koka, sintētisku materiālu un citu izejvielu paras-
tajai un profi la frēzēšanai.

 Par nelaimes gadījumiem un bojājumiem 
iekārtas nepareizas izmantošanas dēļ 
atbildību uzņemas lietotājs.

2 Drošības norādījumi 
2.1 Vispārējie darba drošības noteikumi

Brīdinājums!  Izlasiet pilnīgi visus drošības 
noteikumus un norādījumus. Kļūdas, ne-

ievērojot brīdinājumus un norādes, var izraisīt 
elektrisko triecienu, ugunsgrēku un/vai smagas 
traumas.
Uzglabājiet visus drošības noteikumus un norā-
dījumus nākotnei.
Drošības noteikumos minētais termins “elektro-
ierīce” skaidrojams kā ar strāvu darbināma elek-
troniska ierīce (ar tīkla kabeli) un ar akumulatoru 
darbināma elektroniska ierīce (bez tīkla kabeļa).

1  DROŠĪBA DARBA VIETĀ
a.  Uzturiet tīrībā un kārtībā savu darba vietu. 

Nekārtība un nepietiekams apgaismojums 
darba vietā var izraisīt negadījumus.

b.  Neizmantojiet ierīci sprādzienbīstamā vidē, 
kur atrodas degoši šķidrumi, gāzes vai pu-
tekļi. Elektroierīču dzinēji rada dzirksteles, 
kas var aizdedzināt putekļus vai tvaikus. 

c.  Neļaujiet bērniem un citām personām uz-
turēties elektroierīces tuvumā tās darbības 
laikā. Novēršot uzmanību no ierīces varat 
zaudēt kontroli pār to.

d.  Neļaujiet elektroinstrumentam darboties 
bez uzraudzības. Atstājiet elektroinstrumen-
tu tikai tad, ja tā darbinstrumenta kustība ir 
pilnībā apstājusies.

2  ELEKTRODROŠĪBA
a.  Ierīces pieslēguma vada spraudnim jāatbilst 

kontaktligzdai. Spraudni nekādā gadījumā 
nedrīkst mainīt. Iezemētām ierīcēm nelieto-
jiet adaptētos spraudņus. Nemainīti spraud-
ņi un atbilstošas kontaktligzdas samazina 
elektrotrieciena draudus.

b.  Izvairieties no ķermeņa saskares ar ieze-
mētām virsmām, kā piemēram caurules, 
radioatori, plītis un ledusskapji. Pastāv 
paaugstināts elektrotrieciena risks, ja Jūsu 
ķermenis ir sazemēts.

c.  Sargājiet ierīci no lietus vai mitruma. Ūdens 
iekļūšana elektroierīcē paaugstina elek-
trotrieciena draudus.

d.  Neizmantojiet kabeli citiem mērķiem, pie-
mēram, ierīces nešanai, pakarināšanai, 
spraudņa izņemšanai no kontaktligzdas. 
Sargājiet kabeli no karstuma, eļļas, asām 
malām vai kustīgām ierīces daļām. Bojāts vai 
sapinies kabelis paaugstina elektrotrieciena 
draudus.

e.  Strādājot ar elektroierīci ārā, izmantojiet 
tikai tādu pagarinājuma kabeli, kas piemē-
rots lietošanai āra apstākļos. Āra apstākļiem 
piemērots pagarinājuma kabelis samazina 
elektrotrieciena risku.

f.  Ja nevarat izvairīties no elektroierīces lie-
tošanas mitrā vidē, izmantojiet bojājošās 
strāvas aizsargslēdzi. Bojājošās strāvas 
aizsargslēdzis samazina elektrotrieciena 
draudus.

3  PERSONU DROŠĪBA
a.  Lietojot elektroierīci, esiet uzmanīgs, veiciet 

tikai pārdomātas darbības un rīkojieties 
saprātīgi. Nelietojiet iekārtu, ja esat noguris 
vai atrodaties narkotiku vai alkohola reibu-
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mā vai medikamentu ietekmē. Neuzmanība 
iekārtas lietošanas laikā var izraisīt nopietnas 
traumas.

b.  Lietojiet individuālo aizsargaprīkojumu un 
vienmēr valkājiet aizsargbrilles. Tāds indi-
viduālais aizsargaprīkojums, kā respirators, 
neslīdoši apavi, ķivere vai ausu aizbāžņi, atka-
rībā no elektroierīces modeļa un pielietojuma 
veida, samazina savainošanās risku.

c.  Izvairieties no nejaušas ierīces ekspluatā-
cijas uzsākšanas. Pirms ievietojat spraudni 
kontaktligzdā, pārliecinieties, ka slēdzis 
atrodas pozīcijā “izslēgts”. Ja nesot ierīci 
Jūsu pirksts atrodas uz slēdža vai ierīce tiek 
pievienota strāvai ieslēgta, tas var izraisīt 
nelaimes gadījumu.

d.  Pirms ieslēdzat ierīci, atbrīvojiet to no 
regulēšanas instrumentiem vai uzgriežņu 
ats-lēgām. Instrumenti vai atslēgas, kas 
atrodas rotējošās ierīces daļās, var radīt sa-
vainojumus.

e.  Nepārvērtējiet sevi. Nodrošiniet stabilu 
ķermeņa stāvokli un vienmēr saglabājiet 
līdzsvaru. Tādējādi neparedzētās situācijās 
varēsiet labāk kontrolēt ierīci.

f.  Lietojiet piemērotu apģērbu. Nevalkājiet 
platu apģērbu vai rotaslietas. Matus un 
apģērbu turiet drošā attālumā no kustīgām 
ierīces daļām. Vaļīgs apģērbs, rotaslietas 
vai gari mati var ieķerties kustīgajās ierīces 
daļās.

g.  Ja iespējams piemontēt putekļu nosūkšanas 
un savākšanas ierīces, pārliecinieties, ka tās 
ir pievienotas un tiek izmantotas pareizi. Šo 
ierīču izmantošana samazina putekļu izraisī-
tus apdraudējumus.

h.  Nepieļaujiet, lai ieraduma dēļ, kas iegūts 
iekārtu biežas lietošanas laikā, jūs kļūstat 
pašapmierināts un neievērojat iekārtas pa-
mata drošības principus. Neuzmanīga darbī-
ba var izraisīt smagu savainojumu sekundes 
daļas laikā.

4  ELEKTROIERĪČU RŪPĪGA IZMANTOŠANA 
UN LIETOŠANA

a.  Nepārslogojiet ierīci. Izmantojiet veicama-
jam darbam atbilstošu elektroierīci. Ar at-
bilstošu elektroierīci darbs norādītajā jaudas 
diapazonā būs drošāks un veiksies labāk.

b.  Nelietojiet elektroierīci, ja tās slēdzis ir 
bojāts. Tādas elektroierīces lietošana, kuru 
vairs nevar ieslēgt vai izslēgt, ir bīstama un 
šis bojājums ir jānovērš. 

c.  Atvienojiet spraudni no kontaktligzdas, 
pirms veicat jebkādus ierīces regulējumus, 

maināt piederumu detaļas vai noliekat ierīci. 
Šie drošības pasākumi novērsīs iespēju, ka 
ierīce varētu tikt nejauši iedarbināta.

d.  Glabājiet elektroierīces bērniem nepieeja-
mā vietā. Neļaujiet lietot iekārtu personām, 
kas to nepārzina vai nav izlasījušas šos 
norādījumus. Nepieredzējušām personām 
elektroierīču lietošana ir bīstama. 

e.  Veiciet rūpīgu ierīces apkopi. Pārbaudiet, vai 
ierīces kustīgās daļas darbojas nevainojami 
un netiek traucēta to kustība, vai daļas nav 
salūzušas vai bojātas tā, ka tas ietekmē 
ierīces darbību. Pirms ierīces lietošanas 
salabojiet bojātās daļas. Daudzu negadījumu 
cēlonis ir nepietiekami veikta elektroierīču 
apkope.

f.  Griešanas elementus uzturiet tīrus un asus. 
Rūpīgi kopti griešanas elementi ar asām ma-
lām retāk aizķeras un ir vieglāk vadāmi.

g.  Lietojiet elektroierīci, piederumus, pievie-
nojamos elementus u.c. atbilstoši norādī-
jumiem un noteikumiem, kas attiecas uz 
konkrēto ierīces tipu. Ņemiet vērā darba 
apstākļus un veicamo darbu. Elektroierīces 
lietošana neparedzētam mērķim var izraisīt 
apdraudējumu.

h.  Uzturiet rokturus sausus, tīrus un brīvus no 
eļļas un smērvielām. Slideni rokturi neno-
drošina drošu rīkošanos ar elektroierīci un 
kontroli pār to neparedzētās situācijās.

5 SERVISS
a.  Iekārtas remontu uzticiet tikai kvalifi cētiem 

speciālistiem un remontam izmantojiet tikai 
oriģinālās rezerves daļas. Tas nodrošina 
iekārtas lietošanas drošības saglabāšanu.

b.  Remontam un apkopei izmantojiet tikai ori-
ģinālās rezerves daļas. Nolūkam neatbilsto-
šu piederumu vai rezerves daļu izmantošana 
var izraisīt elektrotriecienu vai traumas.

2.2 Mašīnas drošības norādījumi
- Turiet elektroierīci tikai aiz izolētajām rokturu 

virsmām, jo nažu vārpsta var aizķert ierīces tīkla 
vadu. Saskare ar spriegumam pakļautu vadu arī 
var izraisīt sprieguma padevi uz ierīces metāla 
daļām un elektriskās strāvas triecienu.

- Fiksējiet un nostipriniet sagatavi spīlēs vai citā 
veidā uz stabilas pamatnes. Ja sagatavi turēsiet 
tikai ar roku vai atspiestu pret savu ķermeni, tā 
joprojām būs nestabila, kas var izraisīt vadības 
zaudēšanu.

- Ierīci atļauts darbināt tikai ar saskaņā ar noe-
tikumiem montētu vadības galdu un nosūcēja 
pārsegu.
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- Izmantojiet tikai tādas frēzes, kuru apgriezienu 
skaits saskaņā ar EN 847 ir vismaz 26.000 min-1. 
Aizliegts izmantot saplaisājušas frēzes, kā arī 
tadas, kas ir mainījušas savu formu.

- Uzmaniet frēzes nostiprinājumu un pārbaudiet 
tās nevainojamo darbību.

- Izmantot tikai oriģinālos Festool piederumus. 
  Lietojiet personīgās aizsardzības 

līdzekļus: ausu aizsargus, aizsar-
gbrilles, putekļu maskas putek-
ļainajiem darbiem, aizsargcimdus 
raupju materiālu apstrādei un 
instrumentu nomaiņas laikā.

3 Emisijas rādītāji
Saskaņā ar EN 60745 noteiktie rādītāji:
Trokšņa spiediena līmenis 80 dB (A)
Trokšņa jaudas līmenis 91 dB (A)
Mērījumu neprecizitātes papildinājums  K = 3 dB

 
 Izmantot ausu aizsargus! 

Svārstību kopējā vērtība (trīs virzienu vektoru sum-
ma) mērīta atbilstoši EN 60745: 
Radušos svārstību vērtība (3 asis)  
Mađînas korpuss ah = 6 m/s2 

Papildu rokturis  ah = 4 m/s2 

Neprecizitāte  K = 2 m/s2

Noteiktās emisijas vērtības (vibrācija, troksnis) 
– paredzētas iekārtu salīdzinājumam,
– ir piemērotas arī vibrācijas un trokšņa radītās 

slodzes pagaidu novērtēšanai iekārtas lietoša-
nas laikā,

– nosaka elektroierīces galvenos pielietojuma 
veidus.

To palielinājums ir iespējams citiem pielietojuma 
veidiem, ar citām elektroierīcēm vai nepietie-ka-
mas apkopes gadījumā. Ievērojiet iekārtas tukš-
gaitas un dīkstāves laikus!

4 Elektriskais pieslēgums un darba uzsāk-
šana

Tīkla spriegumam un frekvencei jāsaskan ar da-
tiem uz izkārtnes!

 Noteikti izslēdziet iekārtu pirms pieslēg-
šanas vai atslēgšanas no elektriskā tīkla!

 UZMANĪBU
 Savienotāja uzsilšana pie pilnīgi fiksēta ba-

jonetes tipa turētāja
 Apdegumu rašanās briesmas 

 - Pirms elektroinstrumenta ieslēgšanas 
pārliecinieties, ka elektrotīkla savienotāja 
bajonetes tipa turētājs ir pilnīgi noslēgts un 
fiksēts.

Atslēgšanas un pieslēgšanas gaitu skatīt 1. attēlā. 
Slēdzis (2.1) nodrošina pieslēgšanu vai atslēgšanu 
(I = iesl., 0 = izsl.). 

5 Iestatīšana iekārtā
 Pirms jebkura darba uzsākšanas noteik-

ti jāizņem tīkla slēdzis no kontaktligzdas.
5.1 Ierīces darba stāvokļi
Ierīcei ir divi darba stāvokļi:
- 3.A un 9. attēls:
 Vertikāls darba stāvoklis virsmu parastajai, kā 

arī profi la frēzēšanai.
- 3.B un 8. attēls:
 Horizontāls darba stāvoklis plānu virskārtu (lī-

mes kārtu) parastajai, kā arī profi la frēzēšanai.
Ierīces pārveidošanai jāpārbūvē vadības galds (3.1), 
taustiņu iekārta (3.2) un nosūcējs (3.3)  - skatīt 3. 
attēlu.

5.2 Atsūkšana
Iekārtu noteikti jāpieslēdz atsūkšanas 
iekārtai.

Abiem darba stāvokļiem komplektā pievienots 
nosūcēja pārsegs (3.3, 4.1), pie kura var pievienot 
Festool nosūcēju (nosūcēja šļūteni ar diametru 
27 mm).

 Drošības apsvērumu dēļ, iekārtu atļauts 
darbināt tikai ar saskaņā ar noteikumiem 
montētu nosūcēja pārsegu.

Nosūcēja pārsegu (4.1) ar abām skrūvēm (4.2) var 
piestiprināt divās pozīcijās (pagriežot par 180°) pie 
metāla plāksnītes (4.3).

5.3 Frēzēšanas elementa nomainīšana
Sk. 5. attēlu

5.4 spīļknaibļu maiņa
Ar komplektā ietilpstošām spīļknaiblēm drīkst 
saspiest tikai instrumentus, kuru galeņa diametrs 
ir 8 mm.
Sk. 6. attēlu

6 Elektronika
 Iekārtai ir garo viļņu elektronika ar seko-
jošām īpašībām:
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Līganu sākumātrumu
Elektroniski regulējamais sākumātrums nod-roši-
na iekārtas iedarbināšanu bez rāvieniem.
Apgriezienu skaita regulēšana
Apgriezienu skaitu ar pagriežama regulētāja (2.2) 
palīdzību var iestatīt diapazonā no 10.000 līdz 
26.000 min-1. Tādā veidā Jūs zāģēšanas ātrumu 
varat optimāli pielāgot attiecīgajam materiālam. 
Pastāvīgais apgriezienu skaits
Iepriekš izvēlēto dzinēja apgriezienu skaitu notur 
elektroniski. Tādējādi slodzes apstākļos tiek sa-
sniegts pastāvīgi saglabājams zāģēšanas ātrums.

7 Darbs ar iekārtu
 Nostipriniet instrumentu tā, lai darba gai-

tā tas nevarētu izkustēties.
 Uzmaniet, lai taustiņa skritulis vai atspere 

nepieskaras frēzes elementam.

Noregulē frēzēšanas dziļumu 
skat. 7.attēlu

 Atver grozāmo pogu.
 Vadības galdu (7.1) un taustiņa skrituli 

(7.2)  vai taustiņa atsperi (7.3) noregulē 
nepieciešamajam frēzēšanas dziļumam. 

 Aizver grozāmo pogu.

Ar vienmērīgu padevi vada ierīci gar apstrādājamā 
materiāla malu.
Uzmaniet, lai vadības galds un taustiņa skritulis vai 
atspere cieši pieguļ apstrādājamam materiālam 
(skatīt 8. + 9. attēlus).
Taustiņa atsperi izmanto taisnām un raupjām ap-
strādājamā materiāla malām, bet skrituli izmanto 
viļņotām apstrādājamā materiāla malām.

Norādījums: lai malu frēzēšanas laikā nebojātos 
plākšņu klājums, sērijveidā piegādes komplektāci-
jā ietilpstošais vadīšanas galds ir noliekts par 1,5°. 
Precīzu taisnleņķa frēzējumu izpildīšanai var iegā-
dāties vadīšanas galdu ar 0° nolieci kā piederumu.

8 Serviss un apkope
 Pirms jebkura darba uzsākšanas noteik-

ti jāizņem tīkla slēdzis no kontaktligzdas.
Iekārtai un ventilācijas atverēm jābūt nevainojami 
tīrām. 
Visus servisa un apkopes darbus, kam nepiecie-
šama dzinēja atvēršana, atļauts veikt tikai pilnva-
rotajās klientu apkalpes darbnīcās.
Iekārta aprīkota ar speciālajām pašatslēgšanās 
oglītēm. Tiklīdz tās nolietojušās, automātiski tiek 
atslēgta strāvas padeve un iekārta izslēdzas.

Servisa dienestu un labošanas dar-
bus nodrošina tikai ražotājs vai ser-
visa darbnīcas: tuvākā adrese norā-
dīta: www.festool.com/Service

EKAT

1

2
3 5

4 Izmantojiet tikai oriģinālās Festool 
rezerves daļas! Pasūtījuma Nr. no-
rādīts: www.festool.com/Service

9 Piederumi, darbarīki
Piederumu un instrumentu pasūtījuma numurus 
sk. Festool katalogā vai internetā, apmeklējot 
“www.festool.com”.

10 Utilizēšana 
Neizmetiet elektroierīces sadzīves atkritumos! 
Nododiet ierīces, piederumus un iepakojumus at-
kārtotai pārstrādei videi nekaitīgā veidā. Ievērojiet 
spēkā esošos nacionālos noteikumus.
Tikai ES: saskaņā ar Eiropas Savienības direktīvu 
/EK par elektrisko un elektronisko iekārtu atkri-
tumiem un valstī spēkā esošajām tiesību normām 
nolietotie elektroinstrumenti jāsavāc atsevišķi 
un jānogādā atkārtotai pārstrādei videi nekaitīgā 
veidā. 
Informācija par ķīmisko vielu regulu “REACh”:
www.festool.com/reach
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Šie paveikslėliai pateikiami daugiakalbėje naudo-
jimo instrukcijoje.

Techniniai duomenys  OFK 700 EQ
Galia  700 W
Apsukos (tuščia eiga) 10.000 - 26.000 min-1

Anga įrankiui  Ø 8 mm
Frezavimo stalo pasvirimas:  1,5°
Svoris (be kabelio)  2,0 kg

Simboliai 

 Įspėjimas apie bendruosius pavojus
 

 Naudokite apsaugines ausines! 

 Skaityti instrukciją / nurodymus! 

 Nešiokite apsauginius akinius.

 
 Naudoti respiratorių!
 

 Nemesti į buitinius šiukšlynus!

 Apsaugos klasë II

1 Naudojimas pagal paskirtį
OFK 700 EQ modelio mašina yra skirta medienos, 
plastmasių ir panašių medžiagų rišamajam bei 
profi liniam frezavimui.

 Už žalą ir nelaimingus atsitikimus, nau-
dojant įrenginį ne pagal paskirtį, atsako 
pats naudotojas.

2 Saugos reikalavimai 
2.1 Bendrosios darbo saugos nuorodos

Įspėjimas! Perskaitykite visus saugos nu-
rodymus ir instrukcijas. Klaidos laikantis 
šių įspėjančiųjų nurodymų ir instrukcijų gali 

tapti elektros smūgio, gaisro ir/arba sunkių suža-
lojimų priežastimi.
Saugokite visus saugos nurodymus ir instrukci-
jas, kad vėliau galėtumėte juos pasižiūrėti.
Saugos nurodymuose vartojamas terminas „elek-
trinis įrankis“ reiškia ir iš elektros tinklo maitina-
mus elektrinius įrankius (su elektros maitinimo 
kabeliu), ir akumuliatorinius elektrinius įrankius 
(be elektros maitinimo kabelio).

1  SAUGA DARBO VIETOJE
a.  Jūsų darbo zona visada turi būti švari ir tvar-

kinga. Netvarkinga ir neapšviesta darbo zona 
gali tapti nelaimingo atsitikimo priežastimi.

b.  Nenaudokite prietaiso sprogioje aplinkoje, 
kur yra degių skysčių, dujų ar dulkių. Dirb-
dami elektriniai įrankiai kibirkščiuoja ir gali 
uždegti dulkes ar garus.

c.  Kai dirbate elektriniu įrankiu, neleiskite 
vaikams ir kitiems asmenims būti arti. Nu-
kreipę dėmesį į kitus asmenis, galite nebe-
suvaldyti prietaiso.

d.  Elektrinį prietaisą palikti įjungtą ir veikiantį 
be priežiūros draudžiama. Elektrinį įrankį 
palikite tik tada, kai jo keičiamas įrankis nu-
stoja suktis.

2  ELEKTROSAUGA
a.  Prietaiso maitinimo kabelio kištukas turi 

atitikti elektros lizdo tipą. Kištuko jokiu 
būdu negalima keisti. Nenaudokite tarpinių 
kištukų kartu su turinčiais apsauginį įžemi-
nimą prietaisais. Originalūs kištukai, tiksliai 
atitinkantys elektros lizdą, sumažina elektros 
smūgio riziką.

b.  Venkite kūno kontakto su įžemintais pavir-
šiais, pvz., vamzdžiais, šildymo įrenginiais, 
viryklėmis ir šaldytuvais. Kai žmogaus kū-
nas yra įžemintas, padidėja elektros smūgio 
tikimybė.

c.  Saugokite prietaisą nuo lietaus ir drėgmės. 
Kai į elektrinį prietaisą patenka vandens, 
padidėja elektros smūgio rizika.

d.  Nenaudokite maitinimo kabelio ne pagal 
paskirtį, t.y. neneškite prietaiso paėmę už 
kabelio, nekabinkite jo ant kabelio, netrau-
kite už kabelio, norėdami ištraukti kištuką iš 
elektros lizdo. Kabelį saugokite nuo karščio, 
tepalų, aštrių briaunų ar judančių prietaiso 
dalių. Pažeisti ar susipynę kabeliai didina 
elektros smūgio riziką.

e.  Jei su elektriniu įrankiu dirbate lauke, nau-
dokite tik tokius ilginimo kabelius, kuriuos 
leidžiama naudoti ir lauke. Naudojant lauko 
darbams pritaikytus ilginimo kabelius, su-
mažėja elektros smūgio pavojus.

f.  Jeigu darbų su elektriniu įrankiu drėgnoje 
aplinkoje išvengti negalima, naudokite ap-
sauginę nuotėkio relę. Kai elektrinį prietaisą 
maitinančioje grandinėje yra sumontuota 
apsauginė nuotėkio relė, sumažėja elektros 
smūgio rizika.

3  ŽMONIŲ SAUGA
a.  Naudodami elektrinį įrankį būkite atidūs, 
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žiūrėkite ką darote ir dirbdami vadovaukitės 
sveika nuovoka. Prietaiso nenaudokite, kai 
esate pavargę, vartoję narkotikų, alkoholio 
ar vaistų. Dirbant su prietaisu, neatidumo 
sekundė gali sukelti rimtų sužalojimų.

b.  Naudokite asmenines apsaugos priemones 
ir visuomet užsidėkite apsauginius akinius. 
Naudojant elektrinį įrankį ir darbo sąlygas 
atitinkančias asmenines apsaugos priemo-
nes, pvz., respiratorių ar apsauginę kaukę, 
neslystančius apsauginius batus, apsauginį 
šalmą ar ausines, sumažėja rizika susižaloti.

c.  Saugokitės, kad neįjungtumėte prietaiso 
atsitiktinai. Prieš kišdami maitinimo kabelio 
kištuką į elektros lizdą įsitikinkite, kad prie-
taiso jungiklis yra padėtyje „AUS“ (išjungta). 
Jeigu nešdami prietaisą pirštą laikysite ant 
jungiklio arba prietaisą įjungsite į elektros 
tinklą tada, kai jungiklis nėra išjungtas, tai 
gali tapti nelaimingo atsitikimo priežastimi.

d.  Prieš įjungdami prietaisą pašalinkite regu-
liavimo įrankius arba veržlių raktus. Prie-
taiso besisukančioje dalyje esantis įrankis ar 
paliktas raktas gali tapti sužalojimų priežas-
timi.

e.  Nepervertinkite savo galimybių. Dirbdami 
stovėkite tvirtai ir visada išlaikykite kūno 
pusiausvyrą. Taip galėsite geriau kontroliuoti 
prietaisą netikėtose situacijose.

f.  Vilkėkite tinkamą aprangą. Nevilkėkite 
plačių drabužių, nesidėkite papuošalų. 
Saugokite plaukus ir drabužius nuo besi-
sukančių prietaiso dalių. Laisvus drabužius, 
papuošalus bei ilgus plaukus gali įtraukti 
besisukančios dalys.

g.  Jei yra numatyta galimybė prijungti dulkių 
nusiurbimo ar surinkimo įrenginius, visada 
įsitikinkite, kad jie yra prijungti ir tinkamai 
naudojami. Šių įrenginių naudojimas mažina 
dulkių keliamą grėsmę.

h.  Neleiskite, kad, dažnai naudodami mūsų 
prietaisus, prie jų priprastumėte ir dėl per 
didelio pasitikėjimo savimi pradėtumėte 
ignoruoti pagrindinius saugaus darbo su 
jais principus.Dėl neatsargumo galite sunkiai 
susižaloti per dalį sekundės.

4  ATSARGUS ELEKTRINIŲ ĮRANKIŲ NAU-
DOJIMAS IR ELGESYS SU JAIS

a.  Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jūsų 
darbui tinkamą elektrinį įrankį. Su tinkamu 
elektriniu įrankiu Jūs dirbsite geriau ir sau-
giau, jei neviršysite nurodytos galios.

b.  Nenaudokite elektrinio įrankio su sugedusiu 

jungikliu. Elektrinis įrankis, kurio nebegali-
ma įjungti ar išjungti, yra pavojingas ir jį reikia 
remontuoti.

c.  Prieš pradėdami prietaiso nustatymus, 
keisdami reikmenis ar prietaisą padėda-
mi, maitinimo kabelio kištuką ištraukite iš 
elektros lizdo. Ši atsargumo priemonė leis 
išvengti netyčinio prietaiso įjungimo.

d.  Nenaudojamus elektrinius įrankius laikykite 
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite 
prietaisu naudotis asmenims, nesusipažinu-
siems su jo veikimu ar neskaičiusiems šių 
saugos nurodymų. Elektriniai įrankiai yra 
pavojingi, kai juos naudoja nepatyrę asmenys.

e.  Prietaisą rūpestingai prižiūrėkite. Kontro-
liuokite, kad judančios prietaiso dalys veiktų 
be priekaištų ir nestrigtų, kad detalės nebū-
tų sulaužytos ar pažeistos taip, kad blogintų 
prietaiso veikimą. Prieš naudodami prietai-
są, pažeistas jo dalis atiduokite remontuoti. 
Blogai prižiūrimi elektriniai įrankiai yra dau-
gelio nelaimingų atsitikimų priežastis.

f.  Pjovimo įrankiai visuomet turi būti aštrūs ir 
švarūs. Rūpestingai prižiūrėti pjovimo įran-
kiai su aštriomis pjovimo briaunomis mažiau 
stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g.  Elektrinį įrankį, jo reikmenis, keičiamus 
įrankius ir t. t. naudokite taip, kaip nurodyta 
jų instrukcijose ir nustatyta šiam konkre-
čiam prietaiso tipui. Be to, įvertinkite darbo 
sąlygas ir atliekamas darbines operacijas. 
Elektrinius įrankius naudojant kitais, nei jis 
skirtas, tikslais, galima sukelti pavojingas 
situacijas.

h.  Rankenos visuomet turi būti sausos, šva-
rios ir netepaluotos. Netikėtose situacijose 
slidžios rankenos neleidžia patikimai laikyti 
ir valdyti elektrinį įrankį.

5   TECHNINĖ PRIEŽIŪRA
a.  Savo prietaisą remontuoti leiskite tik kva-

lifi kuotiems specialistams ir reikalaukite, 
kad jie naudotų tik originalias atsargines 
dalis. Taip bus užtikrinta, kad bus išlaikytas 
prietaiso eksploatacinis saugumas.

b.  Remontui ir techninei priežiūrai naudokite 
tik originalias dalis. Dėl nepritaikytų reikme-
nų arba atsarginių dalių naudojimo galite 
patirti elektros smūgį arba susižaloti.

2.2 Specifi niai staklių saugumo reikalavimai
- Elektrinį įrankį laikykite tik už rankenų izoliuotų 

paviršių, nes peilinis velenas gali pažeisti nuo-
savą elektros maitinimo kabelį. Palietus laidus, 
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kuriais teka elektros srovė, ant metalinių prietai-
so dalių gali atsirasti įtampa, todėl naudotojas 
gali nukentėti nuo elektros smūgio.

- Ruošinį veržtuvais ar kitokiu būdu pritvirtinkite 
prie stabilaus pagrindo ir taip apsaugokite. Ruo-
šinį laikant tik ranka ar prispaudus prie kūno, jis 
lieka paslankus ir todėl galite jo nesuvaldyti.

- Įrenginį eksploatuokite tik pagal reikalavimus 
sumontavę kreipiamąją plokštelę ir siurbiamąjį 
gaubtą.

- Naudokite tik tokius frezavimo įrankius, kurie 
pagal EN 847 yra skirti dirbti ne mažesniu kaip 
26 000 aps./min. sukimosi greičiu. Draudžiama 
naudoti įtrūkusias frezas arba tokias, kurių forma 
yra pakitusi.

- Pasirūpinkite, kad frezavimo įrankis būtų tvirtai 
uždėtas ir patikrinkite, ar jis veikia nepriekaiš-
tingai.

- Naudokite tik originalius „Festool“ priedus. 
  Naudokite tinkamas asmens ap-

saugos priemones: apsaugines 
ausines, apsauginius akinius, 
kaukę nuo dulkių (kai pjaunant 
kyla dulkės), apsaugines pirštines 
(dirbant su aštriomis medžiago-
mis ir keičiant įrankius).

3 Triukšmingumas
Pagal EN 60745 nustatyti parametrai paprastai 
yra tokie:
Garso slėgis  80 dB (A)
Garso galingumas 91 dB (A)
Papildoma matavimo apsauga  K = 3 dB

 
 Naudokite apsaugines ausines! 

Suminės vibracijų reikšmės (vektorinė suma trijose 
ašyse), surastos pagal EN 60745: 
Vibracijų emisijos reikšmė (3 ašyse) 
Mašinos korpusas ah = 6 m/s² 
Papildoma rankena ah = 4 m/s² 
paklaida  K = 2 m/s² 
Nurodytos emisijos reikšmės (vibracijos, triukšmo) 
– naudojamos mašinoms tarpusavyje palyginti,
– taip pat tinka išankstiniam veikiančios mašinos 

vibracijų bei triukšmo įvertinimui,
– reprezentuoja pagrindines elektrinio įrankio 

naudojimo sritis.
Mašiną naudojant kitaip, su kitais keičiamaisiais 
įrankiais arba ją nepakankamai techniškai pri-
žiūrint, šios reikšmės gali būti didesnės. Atkreipti 
dėmesį į mašinos veikimo tuščiąja eiga ir prastovų 
trukmę!

4 Įjungimas į elektros tinklą ir eksploata-
cijos pradžia

Tinklo įtampa ir dažnis turi sutapti su įtampa ir 
dažniu, kurie yra nurodyti ant prietaiso lentelės!

 Prieš įjungdami į elektros tinklą arba at-
jungdami nuo jo, įrenginį visada išjunkite!

 ATSARGIAI!
 Kai kaištinis užraktas ne visiškai užfiksuotas, 

„plug it“ jungtis kaista
 Nusideginimo pavojus
 - Prieš elektrinį įrankį įjungiant, įsitikinti, kad 

kaištinis užraktas yra tinkamai prijungtas prie 
elektros maitinimo kabelio ir užfiksuotas.

Elektros tinklo kabelio prijungimas ir atjungimas 
pavaizduotas 1 paveikslėlyje. 
Jungiklis (2.1) skirtas įjungti arba išjungti (I = įjung-
ta, 0 = išjungta). 

5 Įrenginio reguliavimas
 Prieš dirbant prie elektrinio pjūklo, būti-

na ištraukti kištuką iš elektros lizdo.

5.1 Darbo padėtys
Įrenginys gali dirbti dviejose padėtyse:

- parodyta 3A ir 9 pav.:
Vertikali padėtis negiliam paviršių dangų ir profi -

liniam frezavimui.

- parodyta 3A ir 8 pav.:
Horizontali padėtis negiliam siaurų paviršių dangų 

ir profi liniam frezavimui.
Norėdami pakeisti padėtį, perstatykite kreipiamąją 
(3.1), prispaudiklį (3.2) ir siurbtuvą (3.3); žr. 3 pav.

5.2 Išsiurbimas
Dirbkite įrenginį visada prijungę prie išsiurbimo 
agregato.

Kiekvienai darbo padėčiai pateikiamas 
siurbimasis gaubtas (3.3, 4.1), prie kurio 
galima prijungti siurbtuvą (siurbiamosios 
žarnos skersmuo - 27 mm).

 Saugos sumetimais įrenginį leidžiama 
eksploatuoti tik sumontavus siurbiamąjį 
gaubtą.

Siurbiamasis gaubtas (4.1) abiem varžtais (4.2) 
gali būti pritvirtintas prie plokštelės (4.3) dviejose 
padėtyse (persukant 180°).

5.3 Frezavimo įrankio keitimas
žr. 5 iliustraciją
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5.4 Spaudimo žnyplių pakeitimas
Su tiekiamomis žnyplėmis galima įtvirtinti tik to-
kius įrankius, kurių koto skersmuo yra 8 mm.
žr. 6 iliustraciją

6 Elektronika
 Įdiegta pilnabangė elektronika su šiomis 
funkcijomis:

Palaipsninis paleidimas
Elektroniniu būdu valdomas palaipsninis paleidi-
mas užtikrina įrenginio tolygų įjungimą.

Apsukų reguliavimas
Apsukas galima reguliuoti ratuku (2.2) (be pakopų) 
10.000 - 26.000 min-1 diapazone. Todėl Jūs galite 
pjovimo greitį optimaliai priderinti prie apdirbamos 
medžiagos. 

Pastovios apsukos
Elektroniniu būdu palaikomas pastovus pasirink-
tasis variklio apsukų skaičius. Tokių būdu, net ir 
esant didelei apkrovai, išlaikomas tolygus pjovimo 
greitis.

7 Darbas su elektriniu pjūklu
 Pajaunamą medžiagą pritvirtinkite taip, 

kad nejudėtų.
 Sekite, kad prispaudžiamasis ratukas ir 

prispaudžiamoji spyruoklė neliestų frezos 
įrankio.

Frezavimo gylio nustatymas 
žr. 7 iliustraciją 
 Atsukite sukamąjį mygtuką.
 Kreipiamąją plokštelę (7.1), prispaudžia-

mąjį ratuką (7.2) ir prispaudžiamąją spy-
ruoklę (7.3) nustatykite norimam frezavi-
mo gyliui. 

 Užsukite sukamąjį mygtuką.
Tolydžiai stumkite įrenginį išilgai apdirbamo pa-
viršiaus.

Sekite, kad kreipiamoji plokštelė ir prispaudžia-
masis ratukas bei prispaudžiamoji spyruoklė 
visada būtų prigludę prie apdirbamo paviršiaus 
(žr. 8 ir 9 pav.).
Prispaudžiamąją spyruoklę naudokite lygiems ir 
šiurkštiems paviršiams, o prispaudžiamąjį ratuką 
- lenktiems paviršiams.

Nurodymas: Kad frezuojant briaunas plokštės 
danga nebūtų pažeista, serijinis mašinos kom-
plekte esantis kreipiantysis stalas yra pasviręs 
1,5° kampu. Norint frezuoti tiksliai stačiu kampu, 
kaip reikmenį reikia įsigyti kreipiantįjį stalą su 0° 
pasvirimu.

8 Techninis aptarnavimas ir priežiūra
 Prieš dirbant prie elektrinio pjūklo, būti-

na ištraukti kištuką iš elektros lizdo.
Pasirūpinkite, kad elektrinis pjūklas ir au-

šinimo angos būtų visada švarios. 
Techninio aptarnavimo ir remonto darbus, kai bū-
tina atidaryti variklio korpusą, turi atlikti tik įgalioti 
klientų aptarnavimo centro specialistai.
Elektriniame pjūkle įmontuoti automatiškai iš-
sijungiantys specialūs angliukai. Jei jie susidėvi, 
automatiškai atjungiama elektros srovė ir prietai-
sas sustoja.

Techninis aptarnavimas ir remontas 
vykdomas tik pas gamintoją arba 
techninės priežiūros dirbtuvėse – 
artimiausius adresus rasite interne-
te:  www.festool.com/Service

EKAT

1

2
3 5

4 Naudoti tik originalias „Festool“ 
atsargines dalis! Užsak. Nr. rasite 
internete: www.festool.com/Service

9 Papildoma įranga, įrankiai
Reikmenų ir įrankių užsakymo numerius rasite 
„Festool“ kataloge arba interneto svetainėje adresu 
„www.festool.com“.

10 Utilizavimas 
Elektrinių įrankių nemesti į buitinius šiukšlynus! 
Prietaisus, reikmenis ir pakuotę perduoti antriniam 
per-dirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus. 
Laikytis šalyje galiojančių teisės aktų.
Tik ES valstybėms: laikantis Europos direktyvos 
dėl naudotų elektros ir elektronikos prietaisų ir 
sprendimo dėl jos įtraukimo į nacionalinius teisės 
aktus, naudotus elektrinius įrankius būtina surinkti 
atskirai ir pateikti antri-niam perdirbimui pagal 
aplinkos apsaugos reikalavimus.

Informacija apie REACh: www.festool.com/reach
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Nimetatud joonised leiate mitmekeelsest kasu-
tusjuhendist.

Tehnilised andmed  OFK 700 EQ
Võimsus  700 W
Pöörlemiskiirus (tühikäigul) 10.000 - 26.000 min-1

Tarvikukinnitus  Ø 8 mm
Freespingi kalle: 1,5°
Kaal (ilma toitejuhtmeta)  2,0 kg

Sümbolid 

 Ettevaatust: oht!

 
 Kandke kõrvaklappe! 

 Kanda kaitseprille.

 
 Kandke tolmukaitsemaski!

 Juhis, tutvuge märkustega! 

 Ärge visake olmejäätmetesse!

 Kaitseklass II

1 Ettenähtud kasutusotstarve
OFK 700 EQ on ette nähtud puidu, plastmaterjali-
de ja teiste sarnaste materjalide freesimiseks ja 
profi ilfreesimiseks.

 Kasutusotstarbele mittevastava töö tõttu 
tekitatud kahjude ja õnnetuste eest vastu-
tab kasutaja.

2 Ohutusjuhised 
2.1 Üldised ohutusjuhised

Ettevaatust! Lugege läbi kõik ohutusnõu-
ded ja juhised. Ohutusnõuete ja juhiste eiramine 
võib põhjustada elektrilöögi, tulekahju ja/või ras-
keid vigastusi.
Hoidke kõik ohutusnõuded ja juhised edaspidi-
seks kasutamiseks alles.
Ohutusnõuetes kasutatud mõiste „elektriline 
tööriist“ hõlmab võrgutoitega (toitejuhtmega) 
elektrilisi tööriistu ja akutoitega (toitejuhtmeta) 
elektrilisi tööriistu.

1  OHUTUS TÖÖKOHAL
a.  Hoidke tööpiirkond puhas ja korras. Kor-

rastamata ja valgustamata tööpiirkond võib 
põhjustada tööõnnetusi.

b.  Ärge kasutage seadet plahvatusohtlikus 
keskkonnas, kus leidub süttimisohtlikke 
vedelikke, gaase või tolmu. Elektrilised töö-
riistad tekitavad sädemeid, mis võivad tolmu 
või aurud süüdata.

c.  Elektrilise tööriista kasutamisel hoidke lap-
sed ja teised inimesed tööpiirkonnast eemal. 
Kui Teie tähelepanu juhitakse kõrvale, võite 
kaotada seadme üle kontrolli.

d.  Ärge laske seadmel töötada ilma järeleval-
veta. Lahkuge seadme juurest alles siis, kui 
tarvik on täielikult seiskunud.

2  ELEKTRIOHUTUS
a.  Seadme toitepistik peab pistikupessa so-

bima. Pistikut ei tohi mingil viisil muuta. 
Ärge kasutage kaitsemaandusega seadmete 
puhul adapterpistikuid. Modifitseerimata 
pistikud ja sobivad pistikupesad vähendavad 
elektrilöögi ohtu.

b.  Vältige kehalist kokkupuudet maandatud 
pindadega, nagu torud, küttekehad, pliidid 
ja külmkapid. Kui keha on maandatud, on 
elektrilöögi saamise oht suurem.

c.  Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest. Vee 
sissetungimine elektrilisse tööriista suuren-
dab elektrilöögi ohtu.

d.  Ärge kasutage toitejuhet mittesihipäraselt, 
ärge hoidke seadet toitejuhtmest, ärge ripu-
tage seadet toitejuhet pidi üles, toitepistiku 
eemaldamisel pistikupesast ärge tõmma-
ke toitejuhtmest. Hoidke toitejuhet eemal 
kuumusest, õlist, teravatest servadest ja 
seadme liikuvatest detailidest. Kahjustatud 
või keerduläinud toitejuhe suurendab elekt-
rilöögi ohtu.

e.  Elektrilise tööriista kasutamisel välistingi-
mustes kasutage üksnes välistingimusteks 
ette nähtud pikendusjuhet. Välistingimustes 
kasutamiseks ette nähtud pikendusjuhe vä-
hendab elektrilöögi ohtu.

f.  Kui elektrilise tööriista kasutamine välis-
tingimustes ei ole välditav, kasutage rik-
kevoolukaitselülitit. Rikkevoolukaitselüliti 
kasutamine vähendab elektrilöögi ohtu.

3  INIMESTE OHUTUS
a.  Olge tähelepanelik, jälgige oma tegevust 

ning käsitsege seadet kaalutletult. Ärge 
kasutage seadet, kui olete väsinud või nar-
kootikumide, alkoholi või ravimite mõju all. 
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Hetkeline tähelepanematus seadme kasuta-
misel võib põhjustada tõsiseid vigastusi.

b.  Kandke isikukaitsevarustust ja kaitseprille. 
Konkreetseks tööks sobivate isikukaitseva-
hendite, näiteks tolmumaski, libisemiskind-
late turvajalatsite, kaitsekiivri ja kuulmiskait-
sevahendite kasutamine vähendab vigastuste 
ohtu.

c.  Vältige seadme soovimatut käivitamist. 
Veenduge, et lüliti (sisse/välja) on väljalüli-
tatud asendis, enne kui ühendate toitepisti-
ku pistikupessa. Kui hoiate seadme kandmi-
sel sõrme lülitil või ühendatud vooluvõrguga 
sisselülitatud seadme, võib tagajärjeks olla 
tööõnnetus. 

d.  Enne seadme sisselülitamist eemaldage 
seadme küljest reguleerimis ja mutrivõt-
med. Seadme pöörleva detaili küljes olev 
tööriist või võti võib tekitada vigastusi.

e.  Ärge hinnake ennast üle. Võtke stabiilne 
asend ja säilitage kogu aeg tasakaal. Nii saa-
te seadet ootamatutes olukordades paremini 
kontrolli all hoida.

f.  Kandke sobivat kaitseriietust. Ärge kandke 
laiu rõivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja 
riided seadme liikuvatest osadest eemal. 
Lotendavad riided, ehted või pikad juuksed 
võivad jääda seadme liikuvate osade vahele.

g.  Kui seadme külge saab paigaldada tolmu-
kogumisseadiseid, veenduge, et need on 
paigaldatud ja et neid käsitsetakse õigesti. 
Nimetatud seadiste kasutamine vähendab 
tolmust tingitud ohtusid.

h.  Hoolimata seadme pideva kasutamisega 
saadud kogemustest ärge kaotage het-
kekski valvsust ja ärge eirake põhilisi ohu-
tusnõudeid. Üks ettevaatamatu liigutus võib 
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua rasked 
vigastused.

4  ELEKTRILISTE TÖÖRIISTADE HOOLIKAS 
KÄSITSEMINE JA KASUTAMINE

a.  Ärge koormake seadet üle. Kasutage konk-
reetseks tööks sobivat tööriista. Sobiva 
tööriistaga töötate ettenähtud jõudluspiirides 
paremini ja efektiivsemalt.

b.  Ärge kasutage seadet, mille lüliti on defekt-
ne. Seadet, mida ei saa lülitist korralikult 
sisse ja välja lülitada, on ohtlik ja tuleb lasta 
parandada.

c.  Enne seadme seadistamist, tarvikute va-
hetamist ja seadme ärapanekut tõmmake 
võrgupistik pistikupesast välja. See ette-
vaatusabinõu hoiab ära seadme juhusliku 

käivitamise.
d.  Kasutusvälisel ajal hoidke seadmeid lastele 

ligipääsmatus kohas. Ärge lubage seadet 
kasutada isikutel, kes seda ei tunne ega ole 
lugenud käesolevaid juhiseid. Asjatundma-
tute isikute käes on elektrilised tööriistad 
ohtlikud.

e.  Hooldage seadet korralikult. Kontrollige, 
kas seadme liikuvad osad töötavad korra-
likult ega kiilu kinni, kas detailid on terved 
ega ole kahjustatud määral, mis mõjutab 
seadme töökindlust. Vigastatud osad laske 
enne seadme töölerakendamist parandada. 
Paljude tööõnnetuste põhjuseks on seadmete 
halb hooldus.

f.  Hoidke lõiketarvikud teravad ja puhtad. 
Korralikult hooldatud ja teravad lõiketarvikud 
kiiluvad vähem kinni ja neid on parem juhtida.

g.  Kasutage seadet, lisatarvikuid jmt käesole-
vate juhiste kohaselt ja nii, nagu seadme 
konkreetse mudeli jaoks ette nähtud. Arves-
tage seejuures töötingimuste ja teostatava 
töö iseloomuga. Seadme kasutamine muul 
otstarbel kui ette nähtud võib tekitada oht-
likke olukordi.

h.  Hoidke käepidemed kuivad ning puhastage 
need õlist, rasvast ja muust mustusest. Li-
bedad käepidemed ei võimalda seadet oota-
matus olukorras kindalt käsitseda ja kontrolli 
all hoida.

5  KORRASHOID
a.  Laske seadet parandada ainult vastava ala 

asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaru-
osi. Nii tagate seadme ohutu töö.

b.  Paranduseks ja hoolduseks kasutage üks-
nes originaalvaruosi. Valede lisatarvikute 
või varuosade kasutamine võib põhjustada 
elektrilöögi või vigastusi.

2.2 Ohutusjuhised seadme kohta
- Hoidke elektrilist tööriista alati isoleeritud käe-

pidemetest, kuna teravõll võib tabada tööriista 
enda toitejuhet. Kokkupuude pingestatud juht-
mega võib seada tööriista metalldetailid pinge 
alla ja põhjustada elektrilöögi.

- Kinnitage toorik pitskruvide abil või mõnel muul 
viisil stabiilse aluse külge. Kui hoiate toorikut 
vaid käega või surute seda vastu oma keha, jääb 
see liikuvaks, mistõttu võite kaotada tooriku üle 
kontrolli.

- Seadet tohib käsitseda üksnes siis, kui seadme 
külge on nõuetekohaselt paigaldatud juhtlaud ja 
tolmueemaldusadapter.
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- Kasutada tohib üksnes freesiterasid, mis on stan-
dardi EN 847 kohaselt ette nähtud kasutamiseks 
pöörlemiskiirusel vähemalt 26 000 min-1. Pragu-
nenud ja deformeerunud kujuga freesiterasid ei 
tohi kasutada.

- Veenduge, et freesitera on kindlalt kinnitatud ja 
veatult liigub.

- Kasutage ainult Festooli originaalseid lisasead-
meid. 

  Kandke sobivaid isikukaitsevahen-
deid: kuulmiskaitsevahendeid, 
kaitseprille, tolmutekitavate töö-
de korral tolmumaski, karedapin-
naliste materjalide töötlemisel ja 
tarviku vahetamisel kaitsekin-
daid.

3 Emissiooniväärtused
Vastavalt EN 60745 mõõdetud tüüpilised väärtused 
on:
Helirõhk 80 dB (A)
Müravõimus 91 dB (A)
Mõõteviga  K = 3 dB

 
 Kandke kõrvaklappe! 

Vibratsioonitase (kolme suuna vektorsumma), 
mõõdetud vastavalt standardile EN 60745: 
Vibratsioon (kolmel teljel) 
Seadme korpus ah = 6 m/s2

Lisakäepide ah = 4 m/s2 
Mõõtemääramatus  K = 2 m/s2

Toodud andmed vibratsiooni ja müra kohta 
– võimaldavad tööriistu omavahel võrrelda,
– sobivad ka tööriista kasutamisel tekkiva vibrat-

siooni ja müra esialgseks hindamiseks,
– on kindlaks tehtud elektrilise tööriista kasuta-

misel põhirakendusteks.
Näitajad võivad suureneda muude tööde tegemisel, 
teistsuguste tarvikute kasutamise korral ja ebapii-
savalt hool-datud tööriistade puhul. Pidage kinni 
tööriista tühikäigu- ja seisuaegadest!

4 Elektriühendus ja kasutuselevõtt
Võrgupinge ja sagedus peavad ühtima andmesildil 
toodud pinge ja sagedusega!  

 Lülitage masin enne vooluvõrku ühenda-
mist või lahtiühendamist alati välja!

 ETTEVAATUST!
 Plug-it-pistik kuumeneb, kui bajonettlukk ei 

ole täielikult suletud
 Põletuse oht
 - Enne elektrilise tööriista sisselülitamist 

veenduge, et võrguühendusjuhtme bajo-
nettlukk on täielikult suletud ja lukustatud.

Võrgujuhtme külge- ja lahtiühendamiseks vt joo-
nist 1. 
Lüliti (2.1) on ette nähtud sisse- / väljalülitamiseks 
(I = SEES, 0 = VÄLJAS). 

5 Seadme seadistused
 Enne tööde alustamist masina juures 

tuleb võrgupistik pistikupesast alati väl-
ja tõmmata.

5.1 Tööasendid
Seadmel on kaks tööasendit:
- Joonised 3A ja 9:
 Vertikaalne tööasend, pindade freesimiseks ja 

profi ilfreesimiseks.
- Joonised 3B ja 8:
 Horisontaalne tööasend, kitsaste pindade (kan-

tide) freesimiseks, samuti profi ilfreesimiseks.
Ümberseadistamiseks tuleb juhtlaud (3.1), puute-
seadis (3.2) ja tolmueemaldusadapter (3.3) ümber 
paigutada – vt joonist 3.

5.2 Tolmuimemine
Ühendage seade alati tolmuimejaga.

Mõlema tööasendi jaoks sisaldub tarne-
komplektis tolmueemaldusadapter (3.3, 
4.1), mille saab ühendada Festooli tolmu-
imejaga (imivooliku läbimõõt 27 mm).

 Ohutuse huvides tohib seadet käsitseda 
üksnes siis, kui tolmueemaldusadapter on 
nõuetekohaselt seadme külge monteeri-
tud.

Tolmueemaldusadapterit (4.1) saab kahe kruviga 
(4.2) kinnitada pleki (4.3) külge kahte asendisse 
(180° võrra pööratult).
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5.3 Freesitera vahetamine
Vt joonis 5

5.4 Tsangi vahetus
Komplekti kuuluva kinnitustsangiga tohib kinnitada 
üksnes tarvikuid, mille saba läbimõõt on 8 mm.  Vt 
joonis 6

6 Elektroonika
 Seade omab täislaineelektroonikat, mille 
omadused on järgmised:

Sujuv käivitus
Elektrooniliselt juhitav sujuv käivitus kindlustab 
seadme ühtlase käivitumise.

Pöörlemiskiiruse reguleerimine
Pöörete arvu saab regulaatorratta (2.2) abil va-
hemikus 10.000 kuni 26.000 min-1 sujuvalt regu-
leerida. Nii saab valida iga materjali jaoks sobiva 
lõikekiiruse. 

Konstantne pöörlemiskiirus
Mootori eelvalitud pöörlemiskiirust hoitakse elekt-
roonika abil konstantsena. Sellega saavutatakse 
muutumatu lõikekiirus ka koormuse all.

7 Seadmega töötamine
 Kinnitage detail alati nii, et see ei saaks 

töötlemise ajal liikuda.
 Veenduge, et puuterull ja/või puutevedru 

freesimistarvikut ei puuduta.

Freesimissügavuse reguleerimine 
Vt joonist 7
 Keerake lahti pöördnupp.
 Reguleerige juhtlaud (7.1) ja puuterull (7.2) 

ja/või puutevedru (7.3) soovitud freesimis-
sügavusele. 

 Keerake pöördnupp kinni.

Juhtige seadet ühtlase ettenihkega piki toorikut.
Veenduge, et juhtlaud ja puuterull ja/või puute-
vedru on kogu aeg vastu toorikut (joonised 8 + 9).
Kasutage puutevedru sirgete ja karedate servade-
ga tooriku puhul ning puuterulli kumerate serva-
dega tooriku puhul.

Märkus: Et vältida servade freesimisel plaatide 
kattekihi kahjustamist, on standardkomplekti kuu-
luv juhtpink 1,5° kaldega. Täisnurga all teostatavate 
freesimistööde jaoks on lisatarvikuna saadaval 0° 
kaldega juhtpink.

8 Hooldus ja puhastamine
 Enne tööde alustamist masina juures 

tuleb võrgupistik pistikupesast alati väl-
ja tõmmata.

Hoidke masin ja jahutusavad alati puhtad. 
Kõiki mootorikorpuse avamist nõudvaid hooldus- ja 
remonditöid tohib teha ainult volitatud klienditee-
nindustöökoda.
Seade on varustatud automaatselt väljalülituvate 
grafi itharjadega. Kui need on kulunud, katkes-
tatakse vooluvarustus automaatselt ja seade 
seiskub.

Hooldus ja parandus lubatud vaid 
tootja volitatud hooldekeskustes: 
hooldekeskuste aadressid leiate 
lingilt: www.festool.com/Service

EKAT

1

2
3 5

4 Kasutage üksnes Festooli originaal-
varuosi! Tellimisnumbrid leiate lin-
gilt: www.festool.com/Service

9 Lisavarustus, tarvikud
Lisavarustuse ja tarvikute tellimisnumbrid leiate 
Festool kataloogist või Internetist aadressil „www.
festool.com“.

10 Utiliseerimine
Ärge käidelge elektrilisi tööriistu koos olmejäät-
metega! Tööriistad, lisatarvikud ja pakendid tuleb 
kesk-konnasäästlikult ringlusse võtta. Järgige 
kehtivaid siseriiklikke nõudeid.
Vaid EL riikidele: Vastavalt elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jäätmeid reguleerivale Euroopa 
direktiivile ja direk-tiivi ülevõtvatele siseriiklikele 
õigusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud 
elektrilised tööriistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasäästlikult ringlusse võtta.

Teave REACH kohta: www.festool.com/reach
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Seriennummer *
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N° de série *
(T-Nr.)

OFK 700 EQ 721130  

bg  Акумулаторна пробивна отвертка. Ние 
обявяваме с еднолична отговорност, че този 
продукт е съгласуван с всички релевантни 
изисквания на следните ръководни линии, 
норми или нормативни документи:

et  EÜ-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et käesolev toode vastab järgmistele 
standarditele ja normdokumentidele: 

hr  Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo 
pod vlastitom odgovornošću da je ovaj proizvod u 
skladu sa svim važnim zahtjevima sljedećih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

lv  ES konformitātes deklarācija. Uzņemoties 
pilnu atbildību, mēs apliecinām, ka šis produkts 
atbilst šādām direktīvām, standartiem vai normatī-
vajiem dokumentiem: 

lt  EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visą 
atsakomybę pareiškiame, kad šis gaminys tenkina 
visus aktualius šių direktyvų, normų arba normaty-
vinių dokumentų reikalavimus: 

sl  ES Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo 
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi velja-
vnimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali 
normativnih dokumentov: 

hu  EU megfelelőségi nyilatkozat. Kizárólagos 
felelõsségünk tudatában kijelentjük, hogy ez a 
termék az alábbi irányelvek, szabványok vagy 
normatív dokumentumok minden vonatkozó köve-
telményének megfelel: 

el  Δήλωση πιστότητας ΕΚ. Δηλώνουμε με 
αποκλειστική μας ευθύνη, ότι αυτό το προϊόν 
ταυτίζεται με όλες τις σχετικές απαιτήσεις των 
ακόλουθων οδηγιών, προτύπων ή εγγράφων 
τυποποίησης: 

sk  ES-Vyhlásenie o zhode. Zodpovedne vyh-
lasujeme, že tento produkt súhlasí so všetkými 
relevantnými požiadavkami nasledujúcich smerníc, 
noriem alebo normatívnych dokumentov: 

ro  Declaraţia de conformitate CE. Declarăm pe 
proprie răspundere că acest produs este conform 
cu toate cerinţele relevante din următoarele direc-
tive, norme sau documente normative: 

tr  AT uygunluk deklarasyonu. Bütün sorum-
lulukları fi rmamıza ait olmak kaydıyla bu ürünün 
aşağıda açıklanan ilgili direktifl erin yönetmelik-
lerini, norm ve norm dokümanlarının koşullarını 
karşıladığını taahhüt ederiz.

sr  EZ deklaracija o usaglašenosti. Mi izjavljuje-
mo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod 
usklađen sa svim relevantnim zahtevima sledece 
direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:

is  EB-samræmisyfi rlýsing. Við staðfestum hér 
með á eigin ábyrgð að þessi vara uppfyllir öll viðei-
gandi ákvæði eftirfarandi tilskipana með áorðnum 
breytingum og samræmist eftirfarandi stöðlum: 
________________________________________

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
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* im defi nierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 - 
49999999
 in the specifi ed serial number range (S-Nr.) from 40000000 - 
49999999
dans la plage de numéro de série (S-Nr.) de 40000000 - 49999999
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